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Komisijos dok. Nr.: C(2025) 3069 final 

Dalykas: KLAIDŲ IŠTAISYMAS 
2024 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2024/1774, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 
papildomas techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomos IRT 
rizikos valdymo priemonės, metodai, procesai bei politika ir 
supaprastinta IRT rizikos valdymo sistema, klaidų ištaisymas 
(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L, 2024/1774, 2024 m. birželio 
25 d.) 

 

Delegacijoms pridedamas dokumentas C(2025) 3069 final. 
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23 puslapis, 22 straipsnio „Su IRT susijusių incidentų valdymo politika“ d punkto pirma 

pastraipa: 

yra: „d) saugo visus su IRT susijusiais incidentais susijusius įrodymus laikotarpį, kuris yra ne 

ilgesnis, nei reikia tais tikslais, kuriais renkami duomenys, ir proporcingas paveiktų veiklos 

funkcijų, palaikymo procesų ir IRT bei informacinio turto ypatingai svarbai, pagal Komisijos 

deleguotojo reglamento (ES) 2024/1772 (12) 15 straipsnį ir visus taikytinus saugojimo 

reikalavimus pagal Sąjungos teisę;“, 

turi būti: „d) saugo visus su IRT susijusiais incidentais susijusius įrodymus laikotarpį, kuris 

yra ne ilgesnis, nei reikia tais tikslais, kuriais renkami duomenys, ir proporcingas paveiktų 

veiklos funkcijų, palaikymo procesų ir IRT bei informacinio turto ypatingai svarbai, pagal 

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2024/1772 (12) 8 straipsnio 2 dalį ir visus taikytinus 

saugojimo reikalavimus pagal Sąjungos teisę;“. 
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